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ANTONELLA GAETA

TASERA, in piazza santa Maria del Buoncon-
Ssiglios:pon'é misurare la distanza tra Shake-

speare e Bari vecchia. Molti sisorprenderan-
no nello scoprire che 'esser bardo significa essere
poeta dell'universo e, quindi, anche del borgo. E
che se due famiglie s'oppongono e due ragazzi si
amano e “fuggono”, tutti i drammisono paese. Va
in scena alle 21 (ingresso gratuito, fino a capienza
della suddetta piazza) Giugliétt'e Rome. Molto la-
vorolaboratorialestato fatto nel corso dituttal'e-
state grazie a La DifferAnce, a Megamark, alla IX
Circoscrizione, per portare a buon fine un esperi-
mento, da una parte formale (riprese v video chein-
teragiscono con I'azione teatrale) e linguistico
(Giulietta ¢ Romeo ® stato tradotto in barese). Se-
condo il regista, Francesco Brollo: “I dialetto & ca-
pacedispi elafalsitaedesprimerelapersona”.
Permoltiattori, come Francesco Zenzola (Tebbal-
de), “&stato come lavorare su un testo inglese, cer-

Shakespeare in dialetto
sul palco di Bari vecchia

cando di capire il senso e I'intenzione delle battu-
te”, Peraltri, come Saverio Desiderato (Bénvoglie),
attore d'origine barivecchiana, si & trattato “di un
riscatto per la nostra lingua e per noi stessi, che
spesso siamo stati etichettati come delinquenti
perahédlunacammablancastgua.rdawlulamac
chia elanostralingua & stata dileggiata”.

IHavoro sul dialetto g stato fatto con 'essenziale
apportodiFeliceGiovine, dell’Accademiadellalin-
gua barese Alfredo Giovine, con particolarissimi
dlaloguecoahcomeFrancescn Riccieifrequenta-
tori del centro sociale U Skaffuat. E, come ricorda
Brollo, “anche grazie alle signore che si affacciava-
nodurante le riprese; se avevamo dei dubbi basta-

wva bussare auna porta e chiedere”. Poic’g il lavoro
“sul territorio perché, come ricorda Michele Stella
(Parede), “lacitta e Bari vecchia sono tutte da sco-
prire”. I bambini che ripetono le battute di Giu-

giocano con un testo di Shakespeare.
Ma ci giochera anche il pubblico che non sara sta-

ﬁm.ud.esaraspiamm Agammhved'lelldm
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ranno Giuglistt (Nicoletta Carbonara) e Romé

[MarcoPezzella) maamheMJmmoMam:ﬁn(Pﬂn-
abpe},mnsn Eugeni (Mamme

zio Della Vila (Merclizzie), Lorenzo Dm:enm
(Fra Lorénze), Anna Sodano (Bbaglie), Nicola Vo-
lenzano (Capuléte), Maria Di Cosmo (Na Vec-
chiarédde), Vito Marinelli nel supporati
da Laura Custode e Beppe Ardito, da Film Found
Family e International Found.



